BELGI

Sayi 26 (Yaz 2023/I1)

DOI: 10.33431/belgi.1308842 Arastirma Makalesi/Research Article

MAHREM ALANDA SiViL HUKUK iNSASI: MAHMUT ESAT
BOZKURT’UN MEDENi KANUN GEREKCESI VE EUGEN
HUBER KAYNAKCASI*

BUILDING OF CIVIL LAW IN A PRIVATE DOMAIN:THE JUSTIFICATION
OF MAHMUT ESAT BOZKURT AND THE BIBLIOGRAPHY OF EUGEN
HUBER

Cigdem DUMANLI**

Gelig Tarihi/Received:01.06.2023 Kabul Tarihi/Accepted:19.06.2023

DUMANLI, Cigdem, (2023), “Mahrem Alanda Sivil Hukuk insasi: Mahmut Esat Bozkurt’'un Medeni Kanun Gerekgesi Ve Eugen
Huber Kaynakgasi”, Belgi Dergisi, S.26, Pamukkale Universitesi Atatiirk ilkeleri ve inkilap Tarihi Arastirma ve Uygulama Merkezi
Yayini, Yaz 2023/Il, ss. 1-23.

0z

Cumhuriyet’inilanindan sonra bir dizi inkilap gergeklestiren kadrolar, bu baglamda devletin
cekirdegi olan aileyi ilgilendiren hukuki meselelerde de bir dontisim éngdérmislerdir. Buna
yonelik calismalar 1924 yilinda baslamis, 1926 yilinda isvigre Medeni Kanunu érneginde
Turk Kanunu Medenisi’ni resepsiyon yontemiyle kabul etmislerdir. Bu Kanun, Osmanh
donemindeki Mecelle’nin dizenlemeye dahil etmedigi, kisi, aile ve miras hukukunu da
kapsayacak bir temel olusturmus ve o ana kadar mahrem olan alanda sivil bir hukuk
anlayisini ortaya koymustur. Siphesiz Medeni Kanun o giinden bu giline bircok ¢alismaya
konu olmustur. Hristiyan-Bati’dan alinma bir kanunun Misliiman-Dogu cografyasindan bir
lke ve toplumda uygulanabilirligi, bunda ne kadar basarili olunabilecegi, eksiklikleri ve
dogrulariile 1926 Medeni Kanunu giinimuz tartismalarinda da guincelligini korumaktadir.
Bu makalede, Osmanli doneminde Mecelle’nin ortaya koydugu sorunlara, yeni Kanun’un
Meclise tasinma siirecine ve Meclise geldigi noktada mebuslar tarafindan dile getirilen
gorislere deginilecektir. Bununla birlikte, bilhassa Adalet Vekili Mahmut Esat (Bozkurt)'un
Kanun’a sundugu gerekce irdelenecektir. Bozkurt, gerekcesinde, Kanun’un kabulini
zorunlu kilan sebepleri irdelemekte, bu baglamda Osmanl’dan o yana hukuk alaninda
mevcut sorunlara deginmektedir. Bu gerekcesinde dile getirdigi ve esash gordigi
sorunlarin bir kismini Medeni Kanun’un XV. yildénim icin kaleme aldigi bir makalesinde
de tekrarlayacaktir. S6z konusu gerekge, isvicre Federal Arsivi (Schweizerisches
Bundesarchiv) evraklari icerisinde bulunan, Eugen Huber’in bir secki olarak sundugu
ve o dénem isvigre’de mevcut hukuk sorunlarina iliskin bilgiler ihtiva eden kaynakga ile
karsilastirilacaktir. Bu kaynakga, isvigre’nin kendi Medeni Kanun’unu olustururken yasadig
sikintilar hakkinda isvigreli hukukgular tarafindan kaleme alinan galismalarin bir derlemesi
niteligindedir. Haliyle, Tirk Kanunu Medenisi'nin kabuliine giden siiregte yasanan
sorunlarla, isvigre’nin kendi Medeni Kanun’una giden siirecte yasadigi sikintilar arasinda
bir kiyaslama yapabilmek icin 6nemli bir temel teskil etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Medeni Kanunu, Hukuk inkildbi, Eugen Huber, Mahmut Esat
Bozkurt, Isvigre.
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Abstract

The cadres who carried out a series of reforms after the proclamation of the Republic,
envisioned the transformation of the legal issues concerning the family that is the nucleus
of the state. Efforts for this purpose started in 1924 and in 1926, the Turkish Civil Code
was adopted through the reception method on the model of the Swiss Civil Code. This
law covers personal, family and inheritance law, which were not regulated by the Mecelle
during the Ottoman period and established a basis for a civil understanding of law in
a hitherto private domain. Undoubtedly, the Civil Code has been the subject of many
studies since then. In a country and society in the Muslim East applicability of a law taken
from the Christian West, how successful it can be, its shortcomings and truths and the
1926 Civil Code remains relevant in today's debates. This article will mention the problems
posed by the Mecelle in the Ottoman period and the process of transportation of the new
law to the parliament and the views expressed by the deputies at the point where it came
to the parliament. Moreover, the Minister of Justice Mahmut Esat (Bozkurt)'s justification
for the law will be analysed in particular. In his justification, Bozkurt analyses the reasons
that necessitated the adoption of the Law, and in this context, he mentions the problems
that have existed in the field of law since the Ottoman Empire. He will repeat some of the
problems that he has mentioned in this justification and that he considers fundamental
in an article he wrote for the XVth anniversary of the Civil Code. This justification will be
compared with the bibliography, which Eugen Huber presented as a selection containing
information on the legal problems existing in Switzerland at the time and which is
among the documents in the Swiss Federal Archive (Schweizerisches Bundesarchiv). This
bibliography is a compilation of the works written by Swiss jurists on the difficulties that
Switzerland has experienced in drafting its own Civil Code.

Keywords: Turkish Civil Code, Law Reform, Eugen Huber, Mahmut Esat Bozkurt, Switzerland.
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Eugen Huber Kaynakgasi

Giris

Ulus devletlerin ortaya cikis slirecinde anayasalar ve buna bagh olarak millet
egemenligine dayal siyasal temsil hakki ile kanunlastirma hareketleri bilylik 6nem
kazanmislardir. Avrupa’da dinde reformasyon ve endistrilesen toplumlarda cemiyet
yasamina gecis asamalari ylzyillar icerisinde gerceklesmistir. Toplumsal donlstimlerin
devleti degisime zorladigl bir sirecten ziyade, devletin zaafiyetlerini fark etmesiyle
harekete gectigibir gelisme ise Osmanlimodernlesmesinin en esash 6zelligidir. Osmanli’nin
cihan imparatorlugu olarak bilhassa askeri alanda zaafiyetini fark etmesiyle modernlesme
esasli olarak ve evvela askeri alanda Nizam-1 Cedid ile basladi denilebilir. Keza yine bir
hiikimdarin yetkilerinin herhangi bir sekilde kisitlanmasi asamasi esas alinacak olursa,
Sened-i ittifak Osmanli-Tiirk anayasal siirecinin ilk temel metnidir. Kamuya ydnelik
sekilerlesen bir hukuk ve temsil stirecinden yola cikilirsa, bu silirecin evvela Tanzimat
Fermani ve fakat ondan daha fazla Islahat Fermani ile basladigini ifade etmek gereklidir.

Islahat Fermani’'nda gayrimislimlere taninan haklar, Osmanli Devleti’nin ser-1 hukuk
disina tasmasi ve giderek sekilerlesmesinin bir gostergesidir. Belli belirsiz bir sekilde
vatandaslik bilincinin ilk nGivelerini olusturma, siyasi katilimi saglama, ceza ve ticarette
Bati tipi kanunlar ortaya koyma ve dahi gayrimuslimlere yonelik ser-T hukuk disi hak tanima
siireci takip edildiginde, Osmanl agisindan pek zorlayici olmamistir. Modernlesmede en
sorunlu alan, genelde devletin, 6zelde cemiyetin gekirdegi aileye yonelik karar almada
kendini gdstermistir.

Aile, kan, kanunf (sihri) veya sit bagindan dolayr mahrem bir alanin, onun disi ise
namahrem bir alanin kavramidir.! Haliyle, Osmanli’da Mecelle-i Ahkdm-i1 Adliyye, Turkiye
Cumhuriyeti Devleti’'nde ise Tiirk Kanunu Medenisi en mahrem alan (zerinde yeniden
bir insa cabasidir ve insa, sivil olanin kendi icinde veya devlet ile olan iliskilerinde giincel
ihtiyaclari tGizerine kurulmustur.

Sivil kavrami, kelime anlami itibariyle hem yerli hem yabanci dilde ve giiniimiizde de
toplumun askeri alana ait olmayan kismi ve yurttas veya vatandas ([Alm.] Birger-Zivil/
[Fr.] Civil) manasini tasimaktadir.? Velidedeoglu, Medeni Kanun’un kabulinden kirk dort
yil sonra Kanun’u o giiniin Tirkgesine sadelestirmis ve yayinlamistir. Bu sadelestirilmis
metne ekledigi 6nsdzde, Medeni Kanun igin -Almanca Biirgerliches Gesetzbuch adina atif
yaparak- “Yurttaslar Yasas!” ifadesini kullanmis, Latince’den gelen “code civil” ifadesinin
ise, civil kelimesinin sehir/kent anlamindaki cité sézcugu ile alakali olmasindan dolayi,
“hemsehrilerle ilgili yasa” anlamini tasidigini ifade etmistir.3

Yine ingilizce Civil cod (Sivil Kod), Fransizca Cod civil (Kod Sivil), sivil olanin kendi icindeki
ve ona yonelik kanunlarini zorunlu kilar. Bu kanunlar, ferd ve fertlerden mitesekkil
toplum ile devleti alakadar ettigi tim boyutlarda, keyfilikten uzak, kesin kaidelere sahip
olmak durumundadir.*

Kisacasi sivil olan, egemen devletin hakimiyet yetkisi ve bunu uygulama pratikleri igin
ihtiya¢ duydugu goérev insanlarindan bagimsiz, ne var ki yasam alani ve gereksinimleri

1 Ogiit, Salim (2003), “Mahrem”, TDV islém Ansiklopedisi, C. 27, s. 388.

2 Parlatir, ismail (2012), Osmanli Tiirkgesi Sézliigii, Ankara: Yargi Yayinevi, s. 1520; Akalin Siikrii Haluk vd. (Hz.)
(2005), Tirkge Sozlik, Ankara: Aksam Sanat Okulu Matbaasi, s. 1778; Pinloche A. (1931), Deutsch-Franzésisches
Woérterbuch, Paris: Libraire Larousse, s. 509.

3 Velidedeoglu, Hifz1 Veldet (1970), Turk Medeni Kanunu ve Borglar Kanunu, (Ttrkgelestirilmis metinleriyle
birlikte), C. I: Tirk Kanunu Medenisi, Ankara: Ankara Universitesi Basimevi, s. XV vd.

4 [Velidedeoglu], Hifzi Veldet (1940), “Kanunlastirma Hareketleri ve Tanzimat”, Tanzimat |, Yiziinci yildénimii

miinasebetile, istanbul: Maarif Matbaasi, s. 139.




BEL Gi Sav26 (vaz2023/1) C. Dumanli

acisindan devlet ile dogrudan iliskili kendi icinde bir bltin fert ve ferdlerden mutesekkil
cemiyeti ifade etmektedir. Ona yonelik kanunlar ve kaideler, devlet ile toplumu alakadar
ettigi tim boyutlarda mahrem alanin disinda ve siipheye yer birakmayan bir aciklikta
olmak zorundadir. Kuskusuz ser-i ve orfi hukuk Gzerine kurulu bir hukuk sisteminden
kesin, kat’? ve gliniin gereksinimlerini dahil eden bir hukuk sistemine gegis; kisacasi, gizli
mahrem olandan, mutlak surette kamuyu ve kamuoyunu ilgilendiren ve bu sebeple de
acik sivil olana gegisin en temel sorunu burada yatmaktadir.

Hem toplumun kendi icerisindeki iliskilerde hem de devlet ile toplum arasi iliskilerde
yazili ve resmi metinler Gzerine kurulu yeni ve kesinlesmis bir anlasma zemininin ortaya
kondugu 18. ylzyl itibariyle bu kavram, Avrupa’da giderek giiclenen bir kamuoyu etkisinin
devleti dontstirmeye, Osmanli-Tiirk toplumunda ise daha ziyade giderek gligsiizlesen bir
devletin toplumu dénistirmeye yonelik bir eylem ve séylem anlayisini ifade etmektedir.
Tam bu noktada sorun, Bati’da 6nceki ylzyillardan itibaren etkisini yitirmeye baslayan
Roma-Katolik anlayisa ragmen aileye dénuk bir kanun kodifikasyonunun o vakte kadar
ifade edilebilmis olmasi ve fakat Osmanl-Tirk diinyasinda ser-ive orfi hukukun halihazirda
etkinligini glicli bir sekilde muhafaza ediyor olmasinda ve bilhassa mahrem alan aileye
yonelik sekilerlesmis bir hukuk anlayisinin direng ile karsilasmasinda yatmaktadir.

Bu sebeplerle de, hem Osmanli doneminde hem de Cumhuriyet déneminde aileyi
kapsayan veya kapsamak durumunda olan kanun sireglerine iliskin incelemeler ve
tahliller devam etmektedir. Bu tahlilerin blylk ¢ogunlugu, 1926’da kabul edilen Tiirk
Medeni Kanunu'nun Osmanh donemindeki Mecelle’ye arzettigi fark yiziinden genelde
karsilastirmalar Gzerine kuruludur. S6z konusu karsilastirma hem Osmanli ile Cumhuriyet
hukuku hem de Tiirkiye ile isvigre hukuku arasinda yapilmaktadir.

Ornegin Velidedeoglu, isvicre Medeni Kanunu ile Tiirk Medeni Kanunu’nun hazirlanis
siireclerini karsilastirmali olarak ele almis, isvigre’de kasaba ve kdylerde dahi ayri ayri
hukuk islerken, 6nce kantonlarin kendi icinde hukuk birligini saglamasi ve daha sonra
tlim isvicre icin yeknesak bir kanunun nasil ortaya kondugunu oldukga tafsilatli bir sekilde
irdelemistir.® Yine Gilnihal Bozkurt’'un, Medeni Kanun’u dogrudan Mahmut Esat Bozkurt
ve laik hukuk perspektifinden ve ayrica Osmanli déneminden itibaren gayrimuslimlere
yonelik taninan imtiyazlarin Medeni Kanun ile nasil ortadan kaldirilabildigi konusunda iki
calismasi mevcuttur.® Kismen daha yakin bir tarihten bir 6rnek vermek gerekirse, Medeni
Kanun resepsiyonuna yénelik isvicre/Fribourg’da gergeklesen bir kongrenin metintleri
Hans-Lukas Kieser, Astrid Meier ve Walter Stoffel'in editorligiinde nesredilmistir.
Calismada, verli ve yabanci akademisyelerin isvicre Medeni Kanunu resepsiyonu ile
Osmanli-Tirk hukuk sisteminde meydana gelen doniisimd irdeleyen ¢ok sayida makalesi
mevcuttur.” Son olarak mutlaka belirtilmesi gereken bir diger 6rnek, Walter Young’un
“Eugene Huber ve isvicre Medeni Kanununun Ruhu” adli Tiirkgeye de cevilmis makalesidir.
Young, bu makalesinde, Huber’in biyografisinden yola gikarak eski pargalanmis hukukun
yerine birlestirilmis bir hukuk anlayisin hangi esaslar tzerine insa edildigini ele almaktadir.®

5 [Velidedeoglu], Hifzi Veldet (1944), “isvicre Medeni Kanunu Karsisinda Tiirk Medeni Kanunu”, Medenf Kanunun
XV. Yil D6niimii igin, istanbul: Kenan Matbaasl, s. 339-406.

6 Bozkurt, Gulnihal (1994), “Mahmut Esat Bozkurt’un Laik Hukuka Gegise Katkilari”, Cagdas Tirkiye Tarihi
Arastirmalari Dergisi, C. 2,S. 4, s. 201-209; Bozkurt, Giilnihal (Mart 1998), “Azinlik imtiyazlari-Kapitiilasyonlardan
Tek Hukuk Sistemine Gegis”, Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi, C. XIV, S. 40, s. 247-261.

7 Kieser, Hans Lukas; Meier, Astrid ve Stoffel, Walter (Hg.) (2008), Revolution islamischen Rechts: Das
Schweizeriche ZGB in der Tiirkei, Zirich: Chronos.

8 Huber’in biyografisi, Young’un makalesi dahil, birgok ¢alismada ayrintilari ile ele alinmistir. Bu sebeple burada
tekrar etmeye gerek yoktur. Bkz. Young, Walter M. (1949), “Eugene Huber ve isvicre Medeni Kanununun Ruhu
(1849-1923)”, Cev. Jale Giiral, Ankara Universitesi Hukuk Fakiiltesi Dergisi, C. 6, S. 1, s. 162-180.
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Bu makalede, elbette yazarin galisma alani ve bilgisi disinda oldugu icin Medeni
Kanun’un hukuk alanini kapsayan boyutlari veya maddelerin tahlili incelemenin kapsami
disinda birakilacaktir. Amag, Milli Miicadele’nin zaferle neticelenmesi sonrasi yeniden insa
edilendevletinilk yillarinda meydana geleninkilaplararasinda bulunan ve hukuk inkilabinin
koklh bir 6rnegini teskil eden kanun resepsiyonunu tariht veriler i1siginda ele alip, evvela
Osmanli-Tirk modernlesmesi ve Cumhuriyet tarihine katki sunmaktir. Bu sebeplerle, su
ana kadarki literatlrde eksikligi hissedilen farkli bir hususa yine farkh belge ve bilgiler
izerinden deginilecektir. Mevcut calismalar isvicre Medeni Kanunu’nun Tiirkiye’de kabul
edilmesinin sebeplerini Eugene Huber’in kanun yazim esnasinda faydalandigi incelemeler
Gzerinden ele almamaktadir. Halbuki Mahmut Esat Bozkurt’un konuya iliskin satir
aralarinda da olsa agiklamalari mevcuttur. Bu agiklamalar, gelenekselde mahrem alan
olarak kabulline ragmen sivil olanin haklarina iliskin ortaya konulan kapsamli bir kanun
calismasinin temellerini aydinlatmaktadir. Bu temel ise dogrudan Huber’in isvicre Medeni
Kanunu’nu ortaya koydugu yillar icerisinde bir araya getirdigi literatlrle anlasiimaktadir.
Bu sebeple bu makalede, Mahmut Esat Bozkurt'un gerekgesi, isvicre Medeni Kanunu’nu
yazan Eugen Huber’in isvicre Federal Arsivinde (Schweizerisches Bundesarchiv) bulunan
evraki icerisinden bir kaynakca ile karsilastirilacaktir. Bu karsilastirma, her halukarda
gerekcenin ve kabul esaslarinin temeline 151k tutacaktir.

1926 Medeni Kanunu’na Giden Siireg

Osmanl Modernlesmesi ile baslayan sekiilerlesme esas itibariyle Mecelle’nin ortaya
cikis sebeplerinde de gorilir. Mecelle’ye ihtiya¢ duyulmasinin bir ve esasli sebebi de
artan ticaret sebebiyle, Osmanl tebaasindan Musliman’in, yine Osmanli tebaasindan
gayrimslimin ve ayrica Osmanli tebaasindan olmayan ecnebinin tanikligina esit oranda
gereksinim duyulmaya baslanmasidir. Nitekim Cevdet Pasa’nin da Mecelle’'nin yapim
asamasina iliskin soyledigi, “Ecnebiler mehakim-i ser’iyeye gitmek istemez, miislim aleyhine
gayrimiislimin ve zimmi aleyhine miisteminin sahadeti ser’an istima olunmamak meselesi
ise Avrupalilarin nazarina pek ziyade ¢arpar oldugundan hiristiyanlarin mehakimi ser’iyede
muhakemlerine itiraz eder oldular” ciimlesi de Mecelle’nin bu temelini dogrulamaktadir.

Bu sebeplerle olsa gerek, toplam bir giris, 16 kitap ve 1.851 maddeden olusan Mecelle,
1869-1876 dénemlerini kapsayan ilk ortaya konus halinde sahis, aile ve miras hukukunu
kapsamamis ve cesitli tadilatlara gereksinim duyulmustur.l® Kisacasi Osmanlh, mutlak
surette hanefi mezhebine gore diizenledigi Mecelle’de mahrem olani diizenleme disinda
tutmus ve borg ve ticaret!* hukukunda rahat sekilerlesme, aileye déniik diistinildigiinde
devleti zorlayici bir unsur olarak ortaya ¢ikmistir.

Mecelle’nin hazirlanma siirecinde ve sonrasinda nifus ve nikah akdi dahil aileye
yonelik cesitli dizenlemeler, 1859-1916 yillari arasinda cikarilan kararnamaler,
nizamnameler ve fermanlar kapsaminda kalmistir. Bunlar disinda, 157 maddeden olusan
ve Seydisehri Mahmut Esad Efendi baskanliginda bir komisyonca hazirlanip 1917 yilinda

9 Cevdet Pasa, aktaran [Velidedeoglu], (1940), a.g.m., s. 187.

10 Uskiil Engin, Zeynep Ozlem (2014), “Medeni Kanun ve Toplumsal Déniisim”, I. Tiirk Hukuk Tarihi Kongresi
Bildirileri, Fethi Gedikli (Ed.), istanbul: XII Levha, s. 31; Osmanagaoglu Karahasanoglu, Cihan (2011), “Mecelle-i
Ahkam-1 Adliyye’nin Yiiriilige Girisi ve Tiirk Hukuk Tarihi Bakimindan Onemi”, OTAM, C. 29, S. 29, s. 93-124;
[Velidedeoglu], (1940), a.g.m., s. 191.

11 Artan ticaret ve buna bagli gayrimislimin sahitligine de ihtiya¢ duyulmaya baslanmasi sadece Mecelle’nin
gerekgeleri arasinda degildir. Artan ticaret ve tliccarlarin seriat disi adetlerle hukuki meseleleri ¢6zim getirmeye
calismasi sebebiyle Mecelle’den evvel umumi mahkemelerin yaninda hususi mahkemelerin de devlet nezdinde
temsilini 6ngoéren bir de Ticaret Nezaretine bagh Ticaret Mahkemesi kurulmustu. Ayrintili olarak bkz. Belgesay,
Mustafa Resit (1940), “Tanzimat ve Adliye Teskilati”, Tanzimat |, Yiiziincii yildéniimii miinasebetile, istanbul:

Maarif Matbaasi, s. 213 vd.
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yirirlige giren ve sadece nikah akdi (evlenme) ve terkini (bosanma) ele alan Hukuk-i
Aile Kararnamesi en 6nemli ve kapsaml diizenlemedir. Hem dénemin entelijensiyasi
tarafindan hem de literatlirde, kararlari tamamiyla hanefi mezhebine goére ve fikih
kitaplari ile mecmualarindan yola ¢ikarak yorumlayan hakimlerin yeni kosullar ve ¢agin
gereksinimleri karsisinda aile hukukuna iliskin davalarda yetersiz kalmasi, Kararname’yi
doguran sebepler arasinda belirtilmistir.> Kararname Osmanli’da aile hukukunun ilk
kodifikasyonu olsa da,*? aile hukukunun sadece evlilik ve bosanmadan ibaret olamayacagi
gerceginden yola cikilirsa, bu diizenlemenin de kapsaml bir medeni kanun ihtiyacini
ortadan kaldirmayacagi asikardir. ihtiyaci cagin gereksinimlerine gére karsilama istegi
Cumhuriyet déneminde tekrar s6z konusu olmustur.

Burada siirece bilhassa deginmek gereklidir. isvicre 8rneginde bir medeni kanunailiskin
calismalar, yine hukuk inkildabina dahil edilebilecek bir vaka olarak saltanatin kaldiriimasi
(1922) ve Cumhuriyet’in ilanindan (1923) sonra, ne var ki hilafetin ve ser-i mahkemelerin
kaldirilmasi (1924), Tedrisata iliskin diizenlemeler (1924) ve 1924 Anayasasi ile neredeyse
es zamanl ve ayni yilda baslamistir. Yine kilik kiyafete iliskin dizenlemeler ile tekke,
zaviye ve tirbelerin kapatilmasindan (1925) 6nce calismalar baslamis ve fakat onlardan
kisa bir slire sonra Medeni Kanun yurirlige girmistir. Keza Osmanh Ticaret Kanunu 1926
yilina kadar yiirirlikte kalmis, Cumhuriyet dénemi Ticaret Kanunu, isvigre érneginde Tiirk
Kanunu Medenisi ile ayni slrecte degerlendirilmis ve her ikisi 4 Ekim 1926’da yururluge
girmistir.** Haliyle Cumhuriyet doneminde belli bash ve keskin sekilerlesme ornekleri
evvela ve mutlaka Milli Micadele’nin etkilerinden dolayi siyasi alanda kendini géstermis
olsa da, Osmanli’nin aksine, devletin cekirdek yapisi, aileye dénik kapsamh ve zihni bir
donlisimi 6ngoren Medeni Kanun genel toplumsal ve ticarete donik reformlarla esit
derecede ve ayni siirecgte ele alinmis goriinmektedir.

Cumhuriyet déneminde aile hukukunu kapsayacak bir medeni kanun arzusu da
Osmanl déneminin kurumsal yapisi Uzerinden harekete gegcmis ve fakat bu noktada
ilerlenemedigi anlayinca, bunu ortadan kaldirip kendi miessesesini insa Uzerinde bir
gelisme gostermistir. Mecelle’yi yeniden dizenlemek icin 1916 yilinda bir Kanun-i
Medeni Komisyonu kurulmus, fakat 1923 yilinda bazi degisiklik tekliflerini yayinlanmak
disinda etkin olamamistir. Mahmut Esat Bozkurt, ihzari Kavanin Komisyonlar’'nin uzun
yillar siiresince pek bir sey basaramadiklarini, “hazin” bir ¢calisma ortaya koyduklarini,
kanunlarin bu sefer farkh tlke ve mezheplerden alindigini ve karmasasindan dolayi “Babil
Kulesi” olarak adlandirilabilecegini ifade etmistir.'® Yine Mahmut Esat Bey’e gére, “Medeni
Kanun taslaginin yukarida bahsettigimiz kisimlari, hiristiyanlar icin ayri, yahudiler igin
yine ayri bir takim kurallari kavriyordu! Su hale gére, Tiirk hékimi karsisinda miisliiman
gdriince molla, hiristiyan gériince papaz, yahudi gériince de haham olacakti? Durum bu
kadar komik idi!..” [sic].*®

Bunun neticesinde 1923 yilinda bu komisyon, Vacibat Komisyonu ve Ahkam-i Sahsiyye
Komisyonu olarak ikiye ayrilmis ve sonrasinda uyeleri de degistirilmistir. Ne var ki

12 Kuglktiryaki, Ahmet Yasin (2014/2), “Osmanli Devletinde Tanzimat Sonrasi Aile Hukuku Alanindaki Gelismeler
ve Hukuk-i Aile Kararnamesi”, Hitit Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, C. 13, S. 26, s. 179-184.

13 Sipka, Stikran (2008), “Der Revolutionscharakter des Zivilgesetzes von 1926 aus frauenrechtlicher
Perspektive”, Revolution islamischen Rechts: Das Schweizeriche ZGB in der Tiirkei, (Hg. H.-L. Kieser, A. Meier, W.
Stoffel), Zurich: Chronos, s. 75.

14 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre Il, Cilt 25, ictima Senesi lll, 109ncu i¢ctima, 29.5.1926, s. 14-111.

15 Bozkurt, Mahmut Esat (1944), “Tiirk Medeni Kanunu Nasil Hazirlandi?”, Medeni Kanunun XV. Yil Déniimii icin,

istanbul: Kenan Matbaasi, s. 8 vd.

16 Bozkurt, a.g.m., s. 10.
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bunlardan da bir netice alinamamistir. Velidedeoglu, komisyonun XX. Yiizyilda da hukuk
ilkelerini seriat ile temellendirmesi sonucu ¢alismalarinin olumlu sonuglanmadigini ifade
etmis, komisyonlarin evvela tadil edildigini sonra yeniden teskil edildigini, yeni teskil
edilen Vacibat Komisyonu’nun da bir kismi Bati hukuku diger bir kismi Mecelle’den olusan
“melez” bir kanun layihasi ortaya koydugunu ifade etmistir.””

Yeniden insa edilen devlet icerisinde gelenekselden kopus bazi meselelerde ¢ok hizli
gerceklesirken, yine mahrem alani ilgilendiren boyutunda direngle karsilastigina yonelik
verilebilecek en iyi drnek herhalde izmir Mebusu Seyyid Bey’in fikir ve gorisleridir.
Medresede tahsil gérmis ve Meclis-i Mebusan’da da gorev almis bir isim olarak Seyyid
Bey, donemin Adalet Vekili olarak TBMM’de de yaptigi konusma ile “Degil Glemi islémda
belki kiirei arzda vdki olan inkildbatin en biyigi en miihimidir” [sic] diyerek, dini ve
itikadi meselelerden gérmedigi, millet ve kamu hukuku cercevesinde gordigi hilafetin
kaldirilmasina yonelik destek vermis ve hilafetin kaldiriimasinin seriat agisindan sorunlu
goriulemeyeceginiifade etmistir.'® Ne var ki, bununla Meclisteki hilafet taraftari muhalefeti
de etkisizlestirmis olan Seyyid bey, medeni kanun hazirliklari stresince Hukuk-i Aile
Kararnamesi'ni diizenlemekten yana tutucu bir tavir sergilemis, taklitten degil, tadilden
yana olmustur.*®

Velidedeoglu, yeni kurulan Vacibat Komisyonu’'nun da 1916’da kurulan Mecelle
Komisyonu gibi seriat hukukunu mimkin oldugunca muhafazadan yana oldugunu,
hakime genis yetkiler verilmesine karsi oldugunu, kanunlarin ortaya konmasinda kazuist
bir yontem takip ettigini, teskil ettigi 41 toplantinin ardindan sadece 21 madde bir araya
getirebildigini ve “bazi hususlarda eski Mecelle Komisyonundan daha muhafazakar”
oldugunu ifade etmistir.?° Plagemann, bu Komisyon’un ortaya koydugu taslagin Lozan’da
gayrimuslimlerin hukukuna yonelik verilen taahhiide uymadiginin hemen anlasildigini,
Lozan’da Turk delegasyonun vatandaslara yonelik yeknesak kanunlar yapacagini ilan
ettigini vurgulamaktadir.?? Her halukarda komisyonlarin goérevi nihayetlendirilmis ve
isvigre Medeni Kanunu’nun resepsiyonu séz konusu olmustur.22 Kanun Adliye Vekaletince
tanzim ve tevdi edilmis, 20 Aralik 1924 tarihinde icra Vekilleri Heyeti’nce gdriisiilmis
ve Meclise arzi kabul edilmistir. 22 Aralk 1924 tarihinde Mecliste, layihanin Adliye
Encimenine verildigi ifade edilmistir.?

Medeni Kanun’a iliskin hazirliklar 11 Subat 1926 tarihinde tamamlanmis ve reye
sunulmak icin Meclise getirilecegi donemin Adalet Vekili Mahmut Esat Bey tarafindan
ilan edilmistir. O slirecte Meclisin onayina sunulacak olan kanunlar kapsamlidir. Bunlara
Ceza Kanunnamesi ve Ticaret Kanunnamesi dahildir ve maddelerin toplami yaklasik dért
bin kadardir. Mahmut Esat Bey bu sebeple madde madde onaylanmasinin bir imkani

17 [Velidedeoglu], (1944), a.g.m., s. 348-359.

18 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre I, Cilt 7, ictima Senesi 1, ikinci i¢tima, 3.3.1340, s. 40 vd.

19 Kara, ismail (Haz.) (1997), “Seyyid Bey (1873-1925)”, Tiirkiye’de Islémcilik Diisiincesi, (Haz. i. Kara), istanbul:
Kitabevi, s. 257; Seyyid Bey (1997), “ictihat ve Taklit”, Tiirkiye’de Isldmcilik Diisiincesi, (Haz. i. Kara), istanbul:
Kitabevi, s. 301-308; Plagemann, Gottfried (2008), “Die Einfihrung des ZGB im Jahre 1926”, Revolution
islamischen Rechts: Das Schweizeriche ZGB in der Tiirkei, (Hg. H.-L. Kieser, A. Meier, W. Stoffel), Ziirich: Chronos,
s. 23 vd.

20 [Velidedeoglu], (1944), a.g.m., s. 349-353.

21 Plagemann, a.g.m., s. 27 vd.

22 Osmanagaoglu, a.g.m., s. 116. Bununla birlikte, “resepsiyon” kavraminin genis bir tahlili igin bkz. Ayiter, Ferit
(1944), “Yabanci Kanunlarin Alinmasi ve Milli Hukuk”, Medeni Kanunun XV. Yil Déniimii icin, istanbul: Kenan
Matbaasi, s. 170-215.

23 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre Il, Cilt 22, ictima Senesi Ill, Elli Yedinci i¢tima, 17.2.1926, s. 1; T.B.M.M. Zabit
Ceridesi, Devre I, Cilt 11, igtima Senesi Il, 25nci i¢tima, 22.12.1340, s. 206.
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bulunmadigini, bir bitin halinde onaylanmasini Meclise teklif etmistir. Maddeleri
incelemek icin mebuslara bir hafta stire taninmis, matalaalarini bu bir haftanin sonunda
sunabileceklerini ifade edilmistir.?* Kanun’un bir bitin halinde kabull teklifi kabul edilmis
ve 17 Subat 1926 tarihinde Meclise gelmistir. Burada yapilan goérismelerde evvela Mahmut
Esat Bey s6z almis ve konusmasinda sik sik tekrarlayarak “inkilabin mana ve mevhumunu”
ortaya koyacagini diistindigti Medeni Kanun’u Tirkiye Blylk Millet Meclisinin zaferlerleri
arasinda gordigini ve bir an evvel onaylanip yayimlanmasi gerektigini ifade etmistir.
Bununla birlikte, yirirlige girecek kanunlar arasinda en 6nemlisi olarak gordigiind, eserin
Ulkenin hukukgulari tarafindan nakledildigini, Kanun’un yururlige girip tatbik edilmeye
basladiginda Tirk milletinin bu eserin ehemmiyetini anlayacagini ve muhaliflerinin de
Turk inkilabi karsisindaki geri kalmishklarini anlayacaklarini vurgulamistir.?

Bozkurt konusmasinin devaminda, Kanun’un en 6nemli kismi olarak aile teskilati,
miras meseleleri ve ayni haklarla ilgili maddeleri gérdiiglinii beyan etmis ve bunu evvela
Tirk kadinini hak ettigi yiksek konuma tasimasi ile gerekgelendirmistir: “Tiirk tarihinin,
bendenizin anlayisima gére, en hazin simasi Tiirk kadinidir. Yeni IGyihanin aile teskildti
ve miras ahkdmi simdiye kadar istenildigi zaman kolundan tutularak bir esir gibi yerden
yere vurulan, fakat ta ezelden hanim olan Tiirk Annesini ldyik oldugu mevkii ihtiramina
getirecektir.”?®

Bozkurt, Medeni Kanun’un on besinci yildonimi icin kaleme aldigi makalesinde de
bu meseleye deginmis, eski hukuk anlayisinda kadinin aile igerisinde mevcut olmayan
konumunu, gegmis donemde kadinin aile igerisindeki hiikimsizlGgliniini, kolayca kendisi
ile evlenilip, bos ol denmesi ile bosanilabildigini, Gstiine rizasi olmadan es getirilebilidigini
ve bu gibi durumlarda kocasinin ikinci esini veyahutta ikinci esinden olan gocugu
dldiirmesi sonucu yasanan toplumsal olaylarla &rneklendirmis ve “insan evienmesi,
hayvan ciftlesmesi midir?” sorusunu sormustur.?’

Her halikarda, Medeni Kanun’un Mecliste gorisildigi esnada Mahmut Esat Bey
ardindan s6z alan Mazbata Muharriri ve Mentese Mebusu Sikri Kaya Bey, 6rnekleriyle,
Kanun’un o6nemini, evlathk meselesinden, evlilik ve bosanma durumlarina kadar
dogrudan diinyevi olan meselelerde o gline kadar dinf ve orfi yorum ve ictihatlarla ¢6ziim
getirilmeye calisildigini ve bunlarin farkli sorunlara sebebiyet verdigini dile getirmistir.
Kaya, Cumhuriyete layik ve devletin bagimsiz yasamasini saglamaya uygun gordugi
Medeni Kanun’un ¢6zim getirdikleri arasinda bundan sonra Tirk kadinini siralamis,
eski kanunlarla onlarin bircok haktan mahrum edildigini ifade etmis ve sdyle demistir:
“Efendiler! Milletler ailelere istinat eder. Aileler, millet biinyesinin en kuvvetli hiicreleridir.
Bir millet ki riiknu aslisi olan kadini hukukundan mahrum eder, hayattan iskat eder, kendi
kendisine yarisini meflic eder. Efendiler! Asirlardan beri Tiirk kadininin yaptigi fedakdrlik
ve gésterdigi fazilet kendisine karsi IGzim gelen hiirmete hak kazanmistir.”®

Kaya, neden mevcut hukuku diizenlemek yerine isvigre Kanunu’nun alindigi konusunda
da 6nemli tespitlerde bulunmustur. Buna gore, birbirinden farkli esaslari alip birlestirmek
bir sorundur ve bu tir diizenleme 6rnekleri gegmiste yasanmistir ve kanun ortaya koymak
sadece mevcudu diizenlemekten ibaret degil, ayni zamanda farkli milletlerin kanunlarini
almak veya yepyeni bir yasa ortaya koymak da mimkiindir. ikincisinin ¢cok zaman

24 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre I, Cilt 22, ictima Senesi IlI, Elli Dérdiincii ictima, 11.2.1926, s. 151 vd.
25 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre ll, Cilt 22, ictima Senesi lll, Elli Yedinci i¢tima, 17.2.1926, s. 230.

26 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre ll, Cilt 22, ictima Senesi Ill, Elli Yedinci i¢tima, 17.2.1926, s. S. 230.

27 Bozkurt, (1944), a.g.m., 14 vd.

28 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre I, Cilt 22, ictima Senesi IlI, Elli Yedinci i¢tima, 17.2.1926, s. 231.
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alacagini ifade eden Kaya, askeriyede oldugu gibi hukuk alaninin da Bati usullerinden
mahrum kalamayacagini belirtmis, hilkiimetin, bunun en saghkli yolu olarak “en medeni,
en asri” kanunu tatbik etmeye calistigini vurgulamistir. Kaya, isvicre Medeni Kanunu’nun
“idraki beserin hukuk namina ve kabili tatbik hak namina bulabilildigi biitiin” esasa sahip
oldugunu, aileyi takviye ettigini, faziletperver oldugunu, yetimleri ve cocuklari korudugunu
soylemistir.?®

Medeni Kanun’un Tirk kadinina yonelik getirdigi yeniliklerin Mecliste cokca dile
getirildigi anlasilmaktadir. Bununla birlikte, ilerleyen yillarda ve hatta glinimizde de
yapilan incelemelerde, Medeni Kanun’un en 6nemli boyutlardan birinin bu oldugu konusu
cokca irdelenmistir. Ornegin Sipka, yeni Kanun’un Tiirk kadininin haklari agisindan tasidig
anlami incelemis, o ana kadar erkeklerin sahip oldugu haklarin ¢cok ufak bir kismina sahip
olan kadinlarla erkeklerin esit konuma geldigini, cokesliligin kaldirildigini, resmi nikah
zorunlulugunun getirildigini, evilik yasinin yikseltildigini, evliliklerde temsilin kaldirildigini,
nihayetinde bosanma, miras ve velayet gibi meselelerde kadin ve erkek esitliginin geldigini
ifade etmistir.>®

Kanun’un Mecliste kabulli 6ncesi yapilan agiklamalar bundan ibaret degildir. Stukri
Kaya’dan sonra, Tokat Mebusu Emin Bey s6z almis, Kanun’u 6vmus, acik, akici, uyum
halinde ve kendi icinde tutarli oldugunu vurgulamis, kabul edilmesini arzu etmistir.
Keza yine Aksaray Mebusu Besim Atalay, Cumhuriyet’in iktisat alaninda son sozlini
asari kaldirmakla séyledigini, hukuk alanindaki son sozii ise s6z konusu Medeni
Kanun'un olusturdugunu ifade etmistir. Besim Atalay, Cumhuriyet’in, saltanat ve hilafet
doénemlerinden kalma kanunlarla yoluna devam edemeyecegini, zira bunlarin “cliriimiis
ve kokusmus” oldugunu belirtmistir. Gegmis donemden, ayni zamanda imam olan bir
hakim ile miras davasina ¢oziim isteyen koyll arasinda gergeklesen ve rlisvet istenmesine
dayali hikayeden yola ¢ikarak, hukukun nasil kisiye gore farklilik arzettigini 6rneklendiren
Atalay, bunun farkli ictihatlar dogurdugunu, bu sebeplerle de giizel ve muvafik buldugu
Medeni Kanun’un kabullini istemistir.?

Besim Atalay’in daha ziyade Osmanli’nin son déneminden 6rneklendirdigi mevcut
hukuki sorunlar, Velidedeoglu tarafindan ayrintilariyla ele alinmistir. Velidedeoglu, Fatih
Sultan Mehmed Kanunnamesi’nden baslayarak Tanzimat’a kadar Osmanli’da ortaya konan
kanunlariirdelemis ve ilk 6rnekler ile son drnekler arasinda bir fark oldugunu ve bu farkin
itina, tertip ve tasnifte yattigini vurgulamistir. Buna gore Tanzimat’a kadar gecen siirecte
mevcut hukuki istikrarsizlik, ayni donemin kanunlarinda bile farkliliklar olusturmaktaydi.
Keza yine kadilarin kanunnameleri istinsah yontemi veya baskasina yazdirma yontemini
kullanmis, bu durum yazim sorunlarina sebebiyet vermis ve buna “ahldki inhitat, riisvet,
hilei ser’iye ve saire gibi amiller” eklenmistir. Velidedeoglu’na gore de Osmanli Devleti’nin
adalet sistemi bozuktu ve kadilarin keyfiyeti s6z konusu edilebilirdi.?* Bununla birlikte,
Atalay’in bahsettigi riisvet sorunu, Osmanli Devleti’nce en geg Sultan Il. Mahmud donemi
ile birlikte kapsamli kanun ve kaideler usuliinde engellenmeye calisiimis, ne var ki, “ser’e
menfir olup, harabiyyet-i miilkiin sebeb-i Gzami olan riisvet madde-i kerihesinin fi-mabad
adem-i vuku’u maddesinin dahi kanun-i kat’i ile te’kidine bakilsin”** denilerek Giilhane

29 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre I, Cilt 22, ictima Senesi IlI, Elli Yedinci i¢tima, 17.2.1926, s. 231 vd.

30 Sipka, a.g.m., s. 76.

31 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre I, Cilt 22, ictima Senesi I, Elli Yedinci i¢tima, 17.2.1926, s. 232 vd.

32 [Velidedeoglu], (1944), a.g.m., s. 155-165.

33 Bora, Tanil ve Gultekingil, Murat (Ed.) (2004), “Tanzimat Fermani”, Modern Tiirkiye'de Siyasi Diisiince,
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Hatt-1 Himayun’da devletce kinanmasi ve icabina bakilmasi istegi de yeterli olmamistir.
Keles’in Osmanli doneminde riisvet sorununa yonelik incelemesi, bu durumu ayrintilariyla
ortaya koymaktadir.*

Meclisteki goriismelere doniilecek olursa, Besim Atalay’in konusmasindan sonra Sinop
Milletvekili Yusuf Kemal Bey s6z almis, Kanun “Tiirk irkina yeni bir istikamet veriyor, bu
istikamet her milleti kurtaran cihettir” demis, besikten mezara ve 6tesine kadar cok genis
bir alanda tim hukuki meselelere agikhk getirdigini séylemistir. Bu gérislerden sonra Tiirk
Kanunu Medenisi kul, yani bir biitin halinde Mecliste kabul edilmistir.*®

Mahmut Esat Bey’in Gerekgesi

Suna Kili, Adalet Vekili Mahmut Esat Bey’i, Mustafa Kemal Pasa’nin yaninda hukuk
inkildbinin  “jtici gicti” olarak ifade etmistir.®® Kendisi, hukuk doktorasini Fribourg
Universitesi’'nde tamamlamis bir insan olarak hem Iisvicre’nin medeni kanun sireci
sorunlari hem de Eugen Huber’in hazirladigi fsvicre Medeni Kanunu ile de mutlaka
cok erken bir tarihte tanismis olmalidir. Kieser, Mahmut Esat Bey’in de istanbul
Universitesi’nden taniyor olmasi gerektigi Hukuk Dogenti Hageriyan Efendi’nin, /svicre
Medeni Kanunu’nu Osmanlicaya cevirdigini ifade etmistir.3” Kisacasi Bozkurt hem Osmanli
topraklarinda aldigi egitim vesilesiyle hem de isvicre’de aldigi egitim vesilesiyle /svicre
Medeni Kanunu’'nu c¢ok erken benimsemis sayilabilir. Fakat bunun disinda, Mahmut Esat
Bey’in entelijensiya icerisinde politik sosyallesme siirecleri de bu Kanun’un kabuli igin bir
etken olabilir. Zira yine Kieser, Mahmut Esat Bey’in Lozan’da bulunan Tiirk Yurdu’nun hem
lyesi hem zaman zaman baskani olarak da cemiyetin Osmanl’daki hukuki meselelere
asina oldugunu, erken tarihlerde yeni bir sivil hukuk pesinde oldugunu, cok eslilige,
kadinlarin kiyafetine karisilmasina, erkegin keyfi bosanma usuliine karsi ¢ciktigini ve ayrica
hukukun dinden bagimsiz kiinmasi gibi konularda hemfikir oldugunu belirtmistir.3® Bu
ozelligi, kendisinin Medeni Kanun’un gerekcesi olarak Meclise sundugu aciklamasi ile
daha da anlasilir olmaktadir.

Mahmut Esat Bey, gerekgesinde® evvela Mecelle’'ye deginmis, 1.851 maddesi
olmasina ragmen bunlardan ancak ¢ yuz kadarinin donemin ihtiyaglarini karsiladigini
ifade etmistir. Strekli degisim ve donusim halinde olan bir toplum hayatinin ihtiyacini
karsilamakta yetersiz kaldigini, zira dini hiikimlerin zaruri olarak degismez oldugunu,
kanunlarini dine dayandiran devletlerin de bu sebeple devletin ve toplumun ihtiyaglarini
karsilamakta yetersiz kalacagini vurgulamistir.*

Cumhuriyet’e Devreden Diisiince Mirasi: Tanzimat ve Mesrutiyet’in Birikimi, istanbul: iletisim, s. 450.

34 Keles, Erdogan (2005), “Tanzimat Dénemi’nde Riisvetin Onlenmesi icin Yapilan Diizenlemeler”, Tarih Arastir-
malari Dergisi, C. 24, S. 38, s. 259-280.

35 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre ll, Cilt 22, ictima Senesi Ill, Elli Yedinci i¢tima, 17.2.1926, s. 233-234.

36 Kili, Suna (1994), “Mahmut Esat Bozkurt Hukuk Devrimi ve Cagdaslasma ”, Cagdas Ttirkiye Tarihi Arastirmalari
Dergisi, C. 2,S. 4, s. 275.

37 Kieser, Hans-Lukas (2008), “Mahmut Bozkurt und die >Revolution des Rechts< in der jungen Republik Turkei”,
Revolution islamischen Rechts: Das Schweizeriche ZGB in der Tiirkei, (Hg. H.-L. Kieser, A. Meier, W. Stoffel), Zurich:
Chronos, s. 50.

38 Kieser, Hans-Lukas (2008), a.g.m., s. 50 vd.

39 Séz konusu gerekgenin sadelestirilmis &rnekleri de mevcuttur. Ornegin, Velidedeoglu’nun 1970 yilinda
yayinladigi Turk Medeni Kanun ve Borglar Kanunu metni glinimuz dilinde daha anlagilir bir metin ihtiva
etmektedir. Burada aktarim igin kullanilan metin T.B.M.M. Zabit Ceridesi'nde mevcut olan metindir. Bkz.
T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre Il, Cilt 22, ictima Senesi IlI, Elli Yedinci i¢ctima, 17.2.1926, s. 1-3; Velidedeoglu,
(1970), a.g.e., s. XXII-XXXV

40 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre ll, Cilt 22, ictima Senesi lll, Elli Yedinci i¢tima, 17.2.1926, s. 1.
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Adalet Vekili, gerekgesinin bu kismini, Medeni Kanunu’nun on besinci yildénim icin
kaleme aldigi “Tiirk Medeni Kanunu Nasil Hazirlandi?” adli makalesinde tekrarlamistir.
Osmanlr’da isldam dininin o tarihte 1360, Hristiyanligin 1942 ve Museviligin ise 3500 yillik
oldugunu ifade edecek ve so6z konusu dinlerin kurallarinin yirminci asrin ihtiyaclarini
karsilamayacagini vurgulamistir.*

Mahmut Esat Bey, gerekcesinde, muayyen bir ictihadin bulunmayisinin hakimleri de
hikim verirken zorlandigini, ayni meselelere yonelik farkh farkh hikimlerin giktigini
belirtmis, Turkiye Cumhuriyeti’nin adaletini bu karmasadan kurtarmak icin, hizli bir
sekilde bir Medeni Kanun ortaya koymasi gerektigini ifade etmis, bu sebeple de “en yeni,
en miikemmel ve halkgi olan isvicre Kanunu Medenisinden ahz ve iktibas olunmustur”
demistir.®

Gerekgede, Osmanli bakiyesi ve bununla ser-ive orfi hukuka aliskin bir topluma yabanci
bir kanunun uygun olup olmadigl konusunu da cevaplandigi anlasilmaktadir. Buna gére
asrin medeniyetine mensup milletlerin ihtiyaglari birbirinden pek de farkli degildir. Zira
insanlar toplumsal ve iktisadi olarak birbirleriyle strekli bir temas halindedir ve bu surette
medeni bir kesim olarak bir aile niteligini tasimaktadirlar. Keza yine isvicre devletinin,
Alman, Fransiz ve italyan milletlerinden olustugunu ve unsurlari birbirinden oldukga farkli
bir toplumda tatbik edilebilmis oldugunu vurgulayan Bozkurt, ylizde doksani birbiriyle
tiirdes olan bir toplumda da herhalde uygulanabilecegini ifade etmistir.*®

Medenilesmis bir topluma yonelik kanunun, Tirkiye Cumhuriyeti’'ne uygun olmadigi
konusunda itirazlari reddeden Bozkurt, gerekgesinin bundan sonraki kisminda, Osmanli
modernlesmesinden 6rnek vererek Tiark milletinin yeniliklere hicbir zaman karsi
cikmadigini, yeniliklere muhalefet edenlerin ise menfaatlerinin zarar gorecegini bilen
zimreler oldugunu, bunlarin halki yanlis ve batil dinf bilgilerle yonlendirdiklerini sdylemis
ve [svicre Medeni Kanunu’'nun Tirk milletinin zeka ve kabiliyetine uygun oldugunu
vurgulamistir.®

Bati'nin kanunlarini almaya yonelik elestirilerin hem bu siirecte hem sonrasinda
giindeme geldigi anlasiimaktadir. Ornegin, ilerleyen yillarda dénemin Maarif Vekili Hasan
Ali Yicel bu soruya cevap vermis ve bu tir tartismalara hak vermenin pek mimkin
olmadigini ifade etmistir. Ylcel’e gore mesele “aliskanliktan dogma birer direnme
tepkisidir” ve bu tir dislinceleri realitenin i1siginda 6l¢lip, dogrudan toplumdaki olaylara
bakmadikga “diisiiniis tarzimiz, iskolastik olur. Kitabidir, hayatf degildir.”*

Mahmut Esat Bey de, Ustte belirtilen makalesinde, Medeni Kanun kabuli siirecinde
ortaya atilan islam dinine ait kurallarinin terk edildigi ve Katolik dininin kurallarinin
kabul edildigi gibi iddialar ayrintilariyla cevaplandirmis, isvicre Medeni Kanunu’nun
Hristiyanlikla hicbir baginin olmadigini, aslinin Roma hukukuna dayandigini, keza yine
Katoliklerde bosanmanin yasak oldugu 6rnegiyle vurgulamistir. Kanun etrafinda hem dinf
ve fakat hem de milli tartismalarin yapildigi anlasilmaktadir. Zira Ferit Ayiter de, yabanci
kanunlarin resepsiyon yontemiyle alinmasinin ne manaya geldigini uzun tahliller esliginde
incelemis ve “baska milletlere ait olan kanunlarin ve kanunnamelerin alinmasi milli hukuka
bir tezat teskil etmez” demistir.*

41 Bozkurt, (1944), a.g.m., s. 7.

42 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre |, Cilt 22, ictima Senesi lll, Elli Yedinci i¢tima, 17.2.1926, s. 1.

43 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre ll, Cilt 22, ictima Senesi llI, Elli Yedinci ictima, 17.2.1926, s. 1 vd.; Bozkurt,
(1944), a.g.m., s. 10.

44 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre |, Cilt 22, ictima Senesi lll, Elli Yedinci i¢tima, 17.2.1926, s. 2.

45 Yiicel, Hasan Ali (1944), “[basliksiz]”, Meden? Kanunun XV. Yil D6niimii l¢in, istanbul: Kenan Matbaasi, s.b.

46 Ayiter, a.g.m., s. 188.
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Bununla birlikte, Mahmut Esat Bey’in gerekgesinin bundan sonraki kisminda
degindigi meseleler, tam da bu makalenin ikinci boliminde ortaya konacak Eugen Huber
kaynakcasinin ihtiva ettigi bilgilerle dogrudan iliskilidir.

Adalet Vekili, Alman Medeni Kanunu’'ndan evvel Almanya’nin Roma hukukuna
dayandigini, buna bir de milll ve yerel gelenegin eklendigini ifade etmis, Alman
topraklarinin farkl yerlerinde, birbirleriyle 6rtiismeyecek sekilde, Roma hukuku disinda,
Prusya, Fransa ve Saksonya hukukunun isledigini, hukuk dilinin de buna bagh olarak
Latince, Fransizca, Yunanca ve Almanca oldugunu aktarmistir. Ayni durumun Fransa igin
de gecerli oldugunu ifade eden Mahmut Esat Bey, Fransa’nin da Medeni Kanun oncesi
Roma ve Cermen hukuku gibi farkli hukuk sistemlerine gore yonetildigini, bunun disinda
bir de bolgede esas alinan yerel bir hukukun da mevcut oldugunu, Fransiz Devrimi’nden
sonra gelenekten gelen hukuk, 6rf ve adetin terk edildigini ve aile hukukunun kilisenin
elinden alindigini vurgulamistir.*’

isvicre Medeni Kanunu’nun kabuliinii aydinlatacak her halde en énemli kisim,
gerekcenin bundan sonrasina aittir ve fakat nedendir bilinmez, Mahmut Esat Bey bu
kismi iki ciimle ile ifade etmeyi yeterli gdrmistiir: “Isvicre, kanunu medenisinin nesrinden
evvel kantonlarinin adedi kadar kanunlara sahipti. [svicre Kanunu Medenisi muhtelif 6rf
ve ddetleri ihtiva eden bu kanunlarin hepsini birden hiikiimden iskat etti ve yerlerine
bambaska tek bir kanunu medeni koydu.”*

Adalet Vekili’nin, neden Alman veya Fransiz kanunlarinin degil de isvicre Medeni
Kanun’unun kabul edildigine yonelik bir diger cimlesi daha mevcuttur. Buna gore Fransiz
Medeni Kanunu tarihte gorevini yerine getirmis bir “ihtiyar”, Alman Medeni Kanunu ise
“soyud (Abstrait)” idi. isvicre Medeni Kanunu ise, hem Meclise sundugu gerekce hem de
daha sonra kaleme aldigi makalede ifade ettigi lizere, “diinya medeni kanunlari igcinde en
yenisi, anlasiimasi en kolayi, en demokrati ve en pratigi idi”*°

Gerekgenin devaminda, Avrupa’dan verdigi bu 6rneklerin tamaminda da milletlerin
geleneklerini “bir hamlede” terk ettiklerini ifade etmis, bunun esas itibariyle dinile devletin
ayrismasi anlamina geldigini, aksi bir durumda devletin dinine ait olmayan insanlarin
vicdanina baski yapilacagini soylemistir. Bozkurt, dinin vicdanlarda kaldigi oranda
muhterem ve masum olacagini ve tek bir kanunun tim bir topluma uygulanabilmesi igin
o kanunun dini hikiimler barindirmamasi gerektigini ve bunun ulus egemenligi icin de
zaruri oldugunu ifade etmistir. Keza bu durum, Lozan Antlagmasi ile dogrudan alakalidir,
zira kapittlasyonlarin kaldirilmasinin siireklilik kazanabilmesi igin gereklidir.>®

Mahmut Esat Bey, gerekcesi disinda makalesinde de, yabanci devletlerin
kapitilasyonlarin kaldirilmasina engel olmak icin Osmanli hukukunun zamanin sartlarina
uymadigini ve din esaslarina dayandigini vurguladiklarini ifade etmistir. Bu sdylemlere
gore, cagdas devletlerde kanunlar “layik [laik]” olmaldir:

“Diyorlardi ki, hak sistemlerinin, kanunlarin Idyik olmasi modern devlet anlaminin
bir icabidir. Sizin kanunlariniz ise din esaslarindan alinmistir. Biz tebaamizi miisliiman
dininin prensiplerine teslim edemeyiz. Nerede kaldi ki hiristiyan oldugumuz halde kendi
memleketlerimizde bile hiristiyan hak sistemini kaldirmis bulunuyoruz. Siz tebaaniza
din kanunlarini tatbik edebilirsiniz. Fakat baska dinden olan tebaamizi bunlara bas

47 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre Il, Cilt 22, ictima Senesi lll, Elli Yedinci i¢tima, 17.2.1926, s. 2 vd.
48 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre Il, Cilt 22, ictima Senesi I, Elli Yedinci i¢tima, 17.2.1926, s. 3.
49 Bozkurt, (1944), a.g.m., s. 12.

50 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre Il, Cilt 22, ictima Senesi Il Elli Yedinci igtima, 17.2.1926, s. 3.
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egdiremezsiniz. Yirminci asir béyle bir anlami kabul edemez. Vicdan serbesttir. Daha bir
cok seyler séyliiyorlardi. [...] Lozan Muahedesile kapitiilGsyonlari kaldirdigimiz zaman,
hak sistemile, kanunlarile, mahkemelerile yepyeni bir Tiirk adalet organi yaratmagi da
tizerimize almis bulunuyorduk. Yabancilarin da bas egmesi ldzim gelen bu adalet organinin
karakteri ne olacakti? Ne olabilirdi? Bunu bir kelime ile séyliyebilirz: Ldyik.” [sic]**

Anlasilan, isvicre Medeni Kanun’u, Lozan ve &ncesinde mevcut olan ve gayrimislim
ahaliyi kapsayan tartismalara bir 6nlem olarak da kabul edilmis ve Tirkiye’de bulunan
Ermeni, Rum ve Musevi azinlik komisyonlari bu Kanun’un kendileri icin de uygulanmasina
arzu etmislerdir. Bununla birlikte, Kanun’un kabul edilmesinden sonra Yunan Hikimeti
11 Eylil 1926 tarihinde Milletler Cemiyeti’ne basvurmus ve Tirkiye’nin bu Kanun ile Lozan
Antlasmasi’'nin 42. ve 44. maddelerinde yer alan usule aykiri davrandigini bir mektup ve
ekli bir muhtira esliginde beyan etmistir.>

Ozetlemek gerekirse, Lozan Antlasmas’nin 42. maddesine gére, Tirk hikdmeti
gayrimuslimlerin aile ve sahis hukukunu bu azinliklarin 6rf ve adetlerine gére diizenleyecek,
bu hiktumleri de, ilgili azinhk gruplarinin esit miktarda dyesinin bulundugu 6zel
komisyonlarca tanzim edecekti. Herhangi bir ihtilafin meydana gelmesi durumunda, Tiirk
hikiimeti ile Milletler Cemiyeti, Avrupa hukukgulari arasindan bir hakem tayin edecek,
ayrica Tark hikameti, ilgili azinliklarin kilise, havra, mezarlk ve sair sahip olduklarini
muhafaza edecek, vakif ve dini miesseselerine her tirlii kolayligi ve izni saglayacakti.
Lozan Antlasmasi’'nin 44. maddesi ise, ilgili fasli ve gayrimuslimlere yonelik bu tahhitleri
Milletler Cemiyeti ve Britanya, Fransa, italya ve Japonya nezdinde garanti altina aliyordu.5

Haliyle, kendi toplumu icin de din, 6rf ve adet (izerine temellendirilmis bir hukuk
anlayisini kaldiran Tirk hidkGmeti, Yunan hikdmetinin halihdzirda Rum vatandaslar igin
ayricalkli ve imtiyaz Gzerine kurulu bir hukuk istegine Hariciye Vekaleti nezdinde ve ayni
sekilde bir mektup ve bir muhtira esliginde cevap vermis ve usulde bir hata olmadigini,
hususi komisyonlarin teskilinin 42. maddeye uygun oldugunu, Turk hikimetinin
taahhitlere uydugunu ve gayrimislim komisyonlarin kendi rizalari ile yeni Turk Medeni
Kanunu’nu kendileri icin de kabul ettiklerini ifade etmistir.>*

Farkli bir kaynak olarak Ernst Hirsch de, isvicre modelinde bir medeni kanun kabiiliiniin,
Lozan’da kapitiilasyonlarin kaldirilmasina karsilik olarak verilmis olan, Tirk hukuk
sisteminde yapilacak yenilige yonelik bir tahhldiin yerine getirilmesi anlamini tasidigi
tespitinde bulunmustur. Hirsch’e gore, Lozan Antlasmasi’'nin bazi hikimleri “hikmeti
viictidu kalmayan hukuk kaideleri tatbik edilemez [cessante ratione legis cessat lex ipsa]”
ozdeyisi ile bu sekilde gegersiz kalmis ve -bunun siyasi bir sonucu olarak- gayrimuslimler
o0 ana kadar uluslararasi hukuk ile muhafa edilen koruma zirhindan vazgegebilmislerdir.>®

Bu haliyle Medeni Kanun, ayni zamanda Osmanli’dan o yana Batililasma yolunda
atilan ve fakat Birinci Diinya Harbi sonu ve devletin yeniden insasi siirecinde 6nemli
bir faktér olarak ortaya ¢ikan, her alanda bagimsizlasmanin hukuk alanindaki 6rnegi
olarak gorilebilir. Bu baglamda Plagemann da, 1926 yilinda kabul edilen Tirk Medeni

51 Bozkurt, (1944), a.g.m., s. 8.

52 Bilsel, Cemil (1944), “Medeni Kanun ve Lozan Muahedesi”, Meden? Kanunun XV. Yil D6niimii lgin, istanbul:
Kenan Matbaasi, s. 41 vd.

53 “Lozan Sulh Muahedenamesinin kabuliine dair kanunlar” (1931), Diistur, Ugiincii Tertip C. 5, istanbul: Necmi
istikbal Matbaasi, s. 40 vd.

54 Bilsel, a.g.m., s. 46 vd.

55 Hirsch Ernst E. (2005), “isvicre Kanunu-Tiirk Hukuku”, Ankara ve Lozan Arasinda, (Derl. M. Schweizer),

Ankara: Phoenix Yayinevi, s. 350-352.
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Kanunu’nun, “Bagimsizlik altinda ve bagimsizligin muhafazasi igin Batililasma politikasinin
sembolii” olarak ifade etmistir.>®

Haliyle, isvicre Medeni Kanunu’nun kabulii Yunan Hikiimeti'nin Milletler Cemiyeti
nezdinde itirazini da gecgersiz kilmis, Almanya, Kolombiya ve Cekoslovakya temsilcilerinden
olusan Milletler Cemiyeti Konseyi meseleyi incelemis ve Turk tarafini hakh gérmustur.
Cemal Bilsel’e gore, devlet gliclii oldugu zamanlarda gayrimuslimlere yonelik bir takim
musaadeler vermis, zayif distigiinde ise bu misaadeler, fermanlar ve muahedelerle
imtiyaz Ozelligi kazanmuslardir. Bu sekilde azinliklar “devlet icinde devlet” olacak kadar
giiclenmislerdir. Tiirkiye Cumhuriyeti’nin din ile devlet islerini ayri tutmasi, isvicre Medeni
Kanunu’nu kabul etmesi ve din serbestiyeti tanimasi tam da ayni llkede ayri hukuku
engellemeyi saglamistir, zira kabul edilen Medeni Kanun’un azinliklarin sahsi ve aile
hukukuna uymayan bir maddesi bulunmamaktadir.>”

Medeni Kanun, bir baslangi¢ kismi, sirasiyla sahis hukuku, aile hukuku, miras hukuku ve
ayni haklari kapsayan dort kitap ve 937 maddeden olusmaktadir. Mecelle’de diizenlemeye
dahil edilmeyen ve birinci kitabi teskil eden sahis hukuku 73 maddeden; ikinci kitabi teskil
eden aile hukuku toplam 356 maddeden olusmaktadir. Keza yine Mecelle’de bulunmayan
miras hukuku Gglnci kitapta ele alinmis ve 178 maddeden ve son olarak ayni haklar
319 maddeden olusmaktadir.’® Burada denilebilir ki isvicre Medeni Kanunu’ndan iktibas
edilen Turk Kanunu Medenfsi aile hukukunu digerlerine nazaran daha kapsamli bir sekilde
ele almigtir.

Bununla birlikte, Kanun’un, Meclise sunulduktan sonra bilhassa Besim Atalay
ve Mahmut Esat Bey’ler tarafindan dile getirilen “farkli ictihatlar” veya farkli hukuk
sistemlerinin sorunlarina ¢6zim sunma gerekcesi agiklamalara ait satir aralarinda
kaybolmaktadir.

Kisacasl, Isvicre’de yeknesak bir medeni kanun arayisi da bu esasli gerekge ile ortaya
¢tkmis ve bu yoniyle Osmanli’da yasanan hukuki sorunlara bir ayna niteligi tasimaktadir.
Bu durumu lisvicre Federal Arsivinde bulunan isvicre Medeni Kanunu’nun yazim
asamasina iliskin evraktan da anlamak mimkiindiir. Makalenin bundan sonraki kisminda,
bu evraktan elde edilen Eugen Huber kaynakgasindan yola gikarak, agiklamalar igerisinde
kaybolan esasli bir gerekgenin temeli irdelenecektir.

Eugen Huber’in isvicre Medeni Kanunu Calismalarinda Derledigi Kaynak¢a

isvicre Medeni Kanunu’nun ihtiva ettigi s6zIii ve yazili temel, konu iizerinde cesitli
dersler vermis veya calismalar kaleme almis insanlarin birikimine dayanmaktadir.
Eugen Huber, bu birikime yénelik -anlasildigi kadariyla isvigre’de o dénem mevcut olan
literatiiriin sadece bir segkisi- bir kaynakca yazmis ve bu kaynakea kitapgik halinde isvigre
Federal Arsivi'nin isvicre Medeni Kanunu ve Eugen Huber evrakina iliskin dosyalarda
bulunmaktadir.®

Kitapgik 249 sayfa, alti ana kisim ve 174 maddeye bolimlenmis alt basliklardan
olusmaktadir. Bu basliklara gére dizinlenmis kaynak sayisi 2.292’dir.5°S6z konusu kaynaklar,

56 Plagemann, a.g.m., s. 21.

57 Bilsel, a.g.m., s. 53 vd.

58 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre Il, Cilt 22, ictima Senesi Ill, Elli Yedinci igtima, 17.2.1926, s. 1-86.

59 E22-1000134-2041: Eugen Huber, Ubersicht zu den Vorlesungen iiber das schweizerische Privatrecht, 1918,
1-236.

60 236 sayfa numaralandiriimistir. Bununla birlikte bazi sayfalar, sayinin yanina a harfi eklenerek cgift
numaralandiriimistir. Ornegin 32 ve 32a veya 67 ve 67a. Kitapgikta 89 sayfa numarasi yoktur. Bu sekilde 249 sayfa
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isvigre’de mevcut hukuk sorunlarinin on dokuzuncu yiizyil boyunca hem isvigreli devlet
adamlari hem de hukukgulari tarafindan ¢okca irdelendigini gostermektedir. Tamamini
bu makalede ele almak miimkiin degildir ve fakat Mahmut Esat Bey’in gerekgesine 6rnek
teskil edilebilecek bazi kiinyeleri burada biraz daha ayrintili ele almak mimkdndir.

Bu baglamda, kapsamli ve isvicre hukukuna yénelik temel kaynaklar arasinda yer
alabilecek calismalarin bir drnegini, Alman asilli isvicreli Siyasetci ve Hukukcu Ludwig
Snell trafindan 1837 ve 1845 yillarinda iki cilt olarak yayinlanmis ,isvicre Devlet Hukuku
El Kitabi“ teskil edebilir. Snell, ilk ciltte federal devlet hukukunun, ikinci ciltte ise kantonal
hukukun temel metinlerini yayinlamistir. Huber bunlardan 1845 yilinda yayinlanmis ikinci
cildini listeye dahil etmis. S6z konusu ciltte, St. Gallen, Graublinden, Aargau, Thurgau,
Tessin, Waadt, Wallis, Neuenburg ve Cenevre kantonlarinin kendi iclerinde revizyona da
ugramis anayasalari mevcuttur.®!

Huber’in isvicre 6zel hukukunun gelisim tarihine ve 6zelde kantonal 6zel hukuka dair
ayikladigi konusma ve metinlerigerisinden birkag 6rnek vermek gerekirse, donemin devlet
adami ve ¢alismalariyla hukuk alaninda da meshur Johann Jacob Blumer’in ¢alismasindan
bahsedilebilir. Blumer, ,isvicre Demokrasilerinin Hukuk Tarihi“ adini tastyan iki ciltlik
¢alismasinda, Uri, Schwyz, Unterwalden, Glarus, Zug ve Appenzell kantonlarinin hukuk
tarihini ele almaktadir. 1850 yilinda yayinlanan ilk ciltte yazar, isvicre’nin Ortacag’da
daglik arazisindeki kantonlarda hukukun nasil basladigini ve gelistigini incelemektedir.
1858 yilinda yayinlanan ikinci ciltte ise, Reformasyon’dan Helvetia Cumhuriyeti’'nin
kurulusuna kadar olan daha yakin bir donemi irdelemektedir. S6z konusu ikinci ciltte
yazar, dinfayrismanin, mezheplerin, federal ve konfederasyon hukukunun, ayrica bunlarin
diger devletlerle olan etkilesiminin, tasra topluluklari ile meclislerinin ve yerel danisma
kurullarinin isvigre hukukuna etkileri {izerinde durmaktadir. Yazar, halk hakimiyetinin
isvigre topraklarinda kazandigi zaferi ve temsilde demokratiklesmenin tarih icerisinde
godsterdigi anayasal gelismeyi irdelemekte ve bu baglamda calismasi isvicre hukuk tarihi
Uzerinde yayinlanmis temel bir eser niteligini tasimaktadir.®?

Eugen Huber’in, isvicre 6zel hukukunun kavram ve karakterine yénelik siraladig
calismalara bir diger 6rnek, donemin énemli hukuk tarihgisi Johannes Schnell’in Zeitschrift
fiir schweizerisches Recht (isvigre Hukuku Dergisi)‘in ilk sayisi igin kaleme aldig1 6nsozdiir.
Schnell bu &nsézde, derginin gorevlerine iliskin aciklamlarin yanin sira, isvigre hukukunun
teori ve pratikte sorunlarina deginmistir. Bu sorunlar arasinda, isvicre’nin ve kantonlarin
tarih boyunca esinlendikleri Fransa ve Alman topraklari gibi cesitli hukuk sistemleri de
mevcuttur. Ornegin Reformasyon oncesi Zirih ve Schaffhausen, Konstanz adli Alman
sehrinin ana hukununu temel alirken, Freiburg ve Bern kentleri Kéln hukunundan
esinlenmistir. Kisacasi bu kantonlar Kuzey ve Giiney Almanya hukukundan esinlenmistir.
Buna, Reformasyon ve 1798 Helvetia Cumhuriyeti’nin kurulmasi ile birlikte, Cenevre’nin,
Bourges gibi Fransiz kentlerinin hukukundan esinlenmesi dahil olmustur. Bu baglamda
Schnell, hicbir kanton hukukunun tek basina yabanci kaynaklara dayanmadigini, yerel

sayisi elde edilmektedir. Eugen Huber kinyeleri numaralandirmamistir. Bazi kaynaklar bir 6nceki bélimlerde
dizinlenmis olanlara atiftir. Bunlar tarafimizca hesaba dahil edilmemistir.
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hukukun o6zelliklerini de tasidigini ortaya koymus ve bunlari ortaya ¢ikarmanin ve
degerlendirmenin de s6z konusu derginin bir gérevi oldugunu ifade etmistir.®

Schnell’in Huber kaynakgasinda yer alan tek makalesi bu degildir. 1857 yilinda, ayni
derginin altinci cildinde yayinlanmis ve Zirih, Neuenburg ve Wallis kantonlarinin yeni
medeni kanununlarini inceleyen bir diger makalesi daha mevcuttur. Ziirih’in Dogu isvicre,
Neuenburg‘un Bati isvicre ve Wallis’in Giiney isvicre’yi temsil eden merkezler olarak
ele alindigi makalede Schnell, medeni kanunlarin farkhliklarina deginmistir. Buna gore
Zurih’teki mevcut hukuk, ilk Alman topluluklarinda mevcut olan hukuktan etkilenmis ve
zamanla Roma hukukunun etkisi altinda kalmistir. Bununla birlikte, kontluklar, egemenlik
bolgeleri, resmi daireler, yetki bolgeleri (Vogtei) ve saraylardan olusan kantonda hukuk
da bulundugu yere bagl olarak degisim gostermistir. En nihayetinde Zirih’in temel
kanun metinleri 27 ciltlik bir koleksiyon ihtiva etmistir ki, Keller ve Bluntschli tarafindan
gerceklestirilen revizyona bunlar esas alinmistir.%

Schnell’e gore Neuenburg Medeni Kanunu da -ikinci dereceden de olsa- yine
Alman hukukudur. Keza Roma hukukunu esas almasa da kendisini ondan tam bagimsiz
kilamamistir. Bunun disinda Franche-Comté bolgesi hukukundan ve Ahit’ten etkilenmistir.
On dokuzuncu yizyllda standart bir medeni kanuna iliskin arzular giderek arttiginda,
Neuenburg Medeni Kanunu da giderek sekiilerlesmis, 6rnegin, medeni evlilik talep edilmis
ve -0 vakte kadar tipki Fransa’daki gibi- resmi bir evliligin dinf bir nikahtan 6nce gelmesi
gerektigi Gzerinde anlasmistir. Kanun’un revizyonu gérevi hem Fransa hem Neuenburg
hukukunu iyi bilen Piaget’e verilmistir.®®

Wallis Kantonu’nun Medeni Kanunu ise yazara gére Roma hukukundan uzak,
dogrudan Cermen hukuku ozelliklerini barindirmaktadir. Bununla birlikte, kantonda
farkh bolgelerden ve kokenlerden insan topluluklari yasamis, bu durum da kantonda
farkh hukuk anlayislarina ve uygulamalarina sebebiyet vermistir. Kantonun bir kisim
vadisinin bir psikoposluk altinda birlesmesinden dolayi dini yorumlardan ve bununla din
adamlarinin Roma hukukundan anladigi ve 6grettigi kadarindan da bolca etkilenmistir.
Yazar, aile ve miras hukukunda Neuenburg ve Wallis Medeni Kanunlarinin Fransiz Code
Civil'e baglandigini, Zirih'in ise geleneksele énem veren bir Medeni Kanun’da karar
kildigini belirtmektedir. Buna gére, Neuenburg ve Wallis’te miras hukuku milk edinmenin,
evlilik hukuku ise anlasmalarin bir meselesidir. Neuenburg’da resmti evlilik daha keskindir
ve fakat Wallis'te halihazirda dini 6zelliklerini yitirmemistir. Zirih ise evlilik ve miras
hukukunu basli basina ele almis ve Kanun’a mevcut yerel hukuk anlayisini temel kilmistir.®®

Zurih’in diger kantonlara nazaran kendi basinaligi Velidedeoglu tarafindan da
irdelenmistir. Velidedeoglu, bu katonda yabanci hukuka karsi yerli hukukun esas alindigini
dile getirmis ve bunun isvigre’de orijinal bir Kanun oldugunu, diger bazi kantonlarca da
iktibas edildigini ifade etmistir.®” Velidedeoglu, konuya iliskin bir diger makalesinde de,
Zurih’in kendi yerel hukukunu birlestirdigini, Kanun’un Zurih hukukunun ozelliklerini
tasidigini ve bu Kanun’un yeknesak bir isvicre Medeni Kanunu’nun yapimina model
olusturdugunu ifade etmistir.®®

63 Schnell, Johannes (1852), “Uber die Aufgabe dieser Zeitschrift”, Zeitschrift fiir schweizerisches Recht, Erster
Band, Basel: Druck und Verlag von C. Dettloff, s. 3-19.

64Schnell, Johannes (1857), “Die neuen Civilgesetze von Zirich, Neuenburg und Wallis”, Zeitschrift fiir
schweizerisches Recht, Sechster Band, Basel: Bahnmeier’s Buchhandlung (C. Detloff), s. 53-58.

65 Schnell, (1857), a.g.m., s. 58-62.

66 Schnell, (1857), a.g.m., s. 62-66.

67 [Velidedeoglu], (1940), a.g.m., s. 149.

68 [Velidedeoglu], (1944), a.g.m., s. 343.
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Eugen Huber kaynakgasinda yer alan bir diger 6rnek, Zurih’te hukuk profesori
Friedrich von Wyss'in 24 Ocak 1863 tarihinde gergeklestirdigi konusmasidir. ,Hukuk
ilmiyle lliskisi Baglaminda Isvigre Ozel Hukuku“bashgini tasiyan konusma ayni yil igerisinde
yayinlanmistir. Wyss bu konusmasinda, yerel hukuk geleneginin kismen direnmis olmasi
sebebiyle Roma hukukunun geg gelisini irdelemis, siphe uyandirmis olmasindan dolayi,
bilimsel egitimin arandigl yerlerde tarihten ve devlet hukukundan istifade edildigini
vurgulamistir. Wyss, bu durumun o6rnegin vasiyet hakkinin kullanilmamis olmasi
(Intestaterbrecht) gibi hukuki meselelerde dahi sikintilar ortaya c¢ikardigini, yargiglarin
karari kent danisma kurullarina biraktigini, bu kararlarin da genelde vakadan yola ¢ikarak
ortaya kondugu icin belirgin olmadigini ifade etmistir. Keza yerel hukuk disinda Roma ve
Alman hukukundan istifade eden ve heniiz tam manasiyla birlesmemis isvicre hukuku bu
siirecte bir de ¢agdas diinyanin gereksinimlerine karsilik vermek zorunda kalmistir ki, bu
durum Wyss tarafindan konusmasinda ayrintilariyla irdelenmistir.®®

Kuskusuz, Isvigre kantonlarinin faydalandigi bu genis hukuki yelpaze kendi icerisinde
farkliliklarin olusmasina sebebiyet vermistir. Huber’in, kaynakgasinda, isvicre hukukunun
bu baglamda mevcut sorunlarina ve muhtemelen tek bir kanun yonlinde izlenecek
yollara yonelik yapilan incelemelere de yer verdigi anlasilmaktadir. Buna bir 6rnek, Bern
Hukukgular Cemiyeti Dergisi (Zeitschrift des bernischen Juristenvereins)’'nde yer alan ve
isvicreli Hukukgu Henri Carrard’a ait olan makaledir. Carrard, 1873/74 yilinda derginin
dokuzuncu cildinde yer alan makalede, isvigre’nin Romandia ile Alman bélgelerinde
mevcut medeni hukuk farkhhiklarini birlestirmeye déniik bir inceleme sunmustur.”

Derginin ayni cildinde yer alan diger bir isvigreli Hukukgu, Carl Hilty’nin makalesi de
Huber tarafindan kaynakcaya eklenmistir. Hilty makalesinde, karsilastirmali olarak, sivil
kanun yapimina iliskin Isvicre’nin Fransiz ve Alman bélgeleri arasindaki temel farklari
incelemis ve bunlara yonelik bir uzlasma imkani sunmak istemistir. Hilty, kantonal hukukun
daha genis bir sekilde birlestirilmesine yonelik muhalefetin temel gerekgesine deginmis,
s6z konusu muhalefetin gelenekselde mevcut olan zihni milkin terk edilecek olmasindan
duyulan endiseden kaynaklandigini ifade etmistir. Hilty’e gore tarihten ornekler, bu
tlr donlistmlerin eskinin tamamen yok edilmesi veya yeni olan ile keskin farkliliklar
olusturmasi degil, daha ziyade yeni hukukun da gelenekten istifade ettiginin anlasilir
kinmasiyla azalmistir. Yazarin bu baglamda gosterdigi 6rnekler, 12 Levha Kanunlari’'na
devletin temellerini sarsacak glicte bir muhalefetin, komisyonun sec¢imiyle yok oldugu
ve benzer bir siireci Avusturya Medeni Kanunu’nun ve ayni sekilde Code Napoléon’un
yasadigidir. Yine isvicre’de o an i¢in Alman ve Fransiz hukuk anlayislari arasindaki koklii
farkhhiklar mevcuttur ve bunlar hakkindaki bilgisizlik de, Hilty’e gore, 25 farkli medeni
kanundan, milli yeknesak bir kanun olusturma oOnilinde engel teskil eden sebepler
arasindadir. Yazar bu sebeple incelemesini bu iki hukuk anlayisini irdelemek Uzerine
insa etmistir. Code Napoleon’dan ve Fransiz hukukundan esinlenen kantonlar Bern-Jura,
Cenevre, Waadt, Neuenburg, Wallis, Freiburg ve Tessin’dir. Yerli ve yabanci milli hukukun
birlestigi bu asamalarda da isvigre icin sorunlar dogmustur. Code Napoleon tarih icerisinde
bircok diizenleme gegirmis olmasina ragmen, bu diizenlemeler 6rnegin Bern-Jura’daki
uygulamalara yansimamis, bu sekilde Fransiz Code Napoleon ile Bern-Jura‘da uygulanan
Code Napoleon da 6ziinde farkl kalmislardir. Bu durum Bern kantonunda bulunan diger
sehirlerin hukuk sistemlerine de yansimis ve 6rnegin ipotek meselesinde dahi, sadece

69 Woyss, Friedrich v. (1863), Das schweizerische Privatrecht in seiner Beziehung zur Rechtswissenschaft,
Antrittsrede, gehalten den 24. Januar 1863, Zirich: Druck der Offizin von Friedrich von Schulthess, s. 3 vd., 17 vd.
70 Carrard, Henri (1874), “Etude comparative des législation civiles de la Suisse romande et celles de la Suisse
allemande. Essai de conciliation de leurs principales différences”, Zeitschrift des Bernischen Juristenvereins, 9
(1873/1874), Bern: Druck und Expedition der Stampflichen Buchdruckerei, 133-179.
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Bern’de (g farkl ipotek sistemi yerlesmistir. Hilty, Code Napoleon’un diger Fransiz
hukukundan esinlenen kantonlar agisindan sorunlarina da ayrintilariyla deginmistir.”*

Bern kantonunda dahi farkli kanuni uygulamalarin olusmasi, Hilty’nin ¢alismasindan
cok once tek bir kanun olusturma geregi dogurmus ve Huber, buna yonelik bir incelemeyi
yine kaynakcasina eklemistir. Niklaus Niggeler’in Bern Hukukgular Cemiyeti Dergisi’'nin
1866/67 yilinda yayinlanmis Gclincu cildinde yer alan,, Bern Medeni Kanununun Revizyonu
baslikl makalesinden, iyilestirmeye yonelik calismalarin siirecini okumak mimkindar.”

Yiizyilin sonuna dogru mevcut hukuk ve kanunlarin kodifikasyonuna yonelik tartismalar
daha keskin miitalaalara sebebiyet vermistir. Bu baglamda kaynak¢ada yer alan bir
diger incelemeyi Albert Affolter’in ayni derginin 28. cildinde yer alan bir makalesi teskil
etmektedir. 1892 yilinda yayinlanan ve ,Medeni Kanunun Kodifikasyonu“ bashgini tasiyan
makalede Affolter, o tarihte Almanya’da da mevcut kodifikasyon c¢alismalarindan yola
cikarak, bu tiir bir calisma esnasinda nelere ihtiya¢ duyuldugu Gzerinde durmustur. Yine,
binlerce maddeden olusan ve bilgi sahibi olmak isteyen igin ilk bakista Grkatiict olan bir
Medeni Kanun yerine, daha 6z bir halde hazirlanmis bir Medeni Kanun’un genis kesimler
icin daha uygun ve halkgl oldugunu vurgulamistir. ,Bunun étesinde bir Sivil Kanun, bir
ders kitabi karakterini tasiyan her seyi engellemelidir; hukuki yapilar barindirmamalidir
ve hatta her tiirlii hukuki ifadeden kaginmalidir” diyen Affolter, ¢ikarilacak standart bir
yasanin nasil olmasi gerektigi (lex ferenda) konusunda kisi hukukundan milk ve borglar
hukukuna kadar gesitli 6rnekler vermistir.”

Affolter’in burada bahsettigi kolay anlasilabilir bir dilde kanun hazirlama gereksinimi
kuskusuz Avrupa’daki ilk kanunlarla ortaya c¢ikan kazuist veya miicerret olma tartismasiyla
da alakalidir. Velidedeoglu'na goére, Fransiz Devrimi’nden 6nce ilk biyik ve kapsayici
kanunlarini ortaya koyan Prusya’nin, hem 6zel hem de kamu hukukunu kapsayan Prusya
Devletleri Umumi Kanunu 17 bin maddeden mutesekkildir. 1804 Fransiz Code Civil'i
devrimden sonraki telakkiyi de dahil eden daha derli toplu ve miicerret bir Kanun’u ihtiva
etmektedir. 1811 tarihli Avusturya Medeni Kanunu da bu vasfiyla Fransiz Kanunu’ndan
ilham almistir.”*

Haliyle, evvelinde bir Prusya kanun metni yazilmis olsa da, Fransiz Devrimi’nden
itibaren yiikselen fert ve millet ile birlikte, bunlarin ihtiyaglari ve anlayabilecekleri bir dilde
kanun yazma istegi zaten en basindan itibaren mevcuttur denilebilir.

Affolter’in 1892’de talep ettigi halk icin halkin kolay anlayabilecegi bir dilde bir
medeni kanun kodifikasyonu Eugen Huber ile basariya ulasmistir. Huber’in isvigre Medeni
Kanunu, doneminde ve sonrasinda, halkin kolay anlayabilecegi bir dilde kaleme alinmis
ve hakime cokga salahiyetler tanimis olmasi dolayisiyla da “cumhuriyetgi diistur” olarak
ifade edilmistir. Bunda sliphesiz -sadece ilkokul egitimine sahip- esi Lina Weissert’in tim
metinleri okuyup diizeltmesinin de bir etkisi olmustur.”

71 Hilty, Carl (1874), “Die Hauptdifferenzen der franzosisch- und deutschschweizerischen Civilgesetzgebung,
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Juristenvereins, 3 (1866/67), Bern: Druck und Expedition der Buchdruckerei Rieder & Simmen, s. 325-334.
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Hem hukukgular hem de halk tarafindan kolay anlasilabilir bir dilde kanun hazirlamaya
doniik tartismalar Osmanli’da da mevcut olmustur. Mecelle ile ilgili ¢cahismalar kolay
anlasilabilir bir kanuna ihtiya¢ duyuldugu icin de baslamistir. Ne var ki hem heniz
Osmanl doneminde hem de Cumhuriyet déneminde anlasilir bir dilde yazilmamis olmakla
elestirilmistir.”®

Nihayetinde, isvicre Medeni Kanunu’nun da karmasik ve birbirleriyle értiismeyen
hukuk anlayislarini toparlama istegi, hukukcgular ve toplum igin anlasilir bir dilde kanun
yazma geregi, yerel ve dini hukuk ile cagdas hukuku yeknesak bir kanunda birlestirme
ihtiyaci gibi sebeplerden dogdugunu ve Eugen Huber’in de bunu ¢ok iyi tahlil ederek bu
kaynakea ile ortaya koydugu anlasiimaktadir.

Sonug

Millt devletlerin insa sireci, birlestirilmis bir kanun insasi siirecini de beraberinde
getirmistir. Bunun ilk 6rnegini Prusya gostermis olsa da, halk egemenligini esas alan,
cumhuriyetci, micerret ve kolay anlasilabilir bir dilde kanun yazma Fransiz Devrimi’nden
sonra daha da 6nem kazanmis goriinmektedir. Kodifikasyon slrecleri, bu makalede 6rnegi
verilenler arasinda, 6zellikle isvigre’de ayricalikli ve zorlu bir konum teskil etmektedir. Zira
yerel hukuk ile yabanci hukuk ¢ok karmasik bir sekilde bir araya gelmis, kismen beraber
kismen birbirlerine direnerek onyillar icerisinde bir gelisim gostermislerdir. Kanunlastirma
hareketlerinin Osmanli-Turk devlet ve toplum hayatindaki akisleri Sultan II. Mahmud
doénemi itibariyle giderek daha belirgin hale gelmis, Tanzimat ve Islahat sireclerinde
temellenmislerdir. Bilhassa Fransiz kanunlarindan yapilan veya disinilen iktibaslarin,
keza ser-i ve 6rfi hukukun ikincil bir konum kazanabilmesi, ticari veya gayrimuslim hukuku
alakadar ettigi alanlarda Osmanli Devleti icin pek sorunla karsilasmamistir. Yabanci
hukukun iktibasi, dogrudan mahrem alan olarak kabul edilen aileyi ilgilendirdigi tim
hususlarda direncle karsilasmistir. 1.851 maddeden olusan ve yillar icerisinde tamamlanan
Mecelle’nin aile, sahis ve miras hukukunu kapsamamasi bunun en belirgin 6rnegidir.

Osmanli yillar igerisinde aile hukukunda bir diizenleme 6ngdrmis, ne var ki Birinci
Diinya Harbi yillari icerisinde ve ittihadgi dénemde ortaya konan Hukuk-i Aile Kararnamesi
de temel soruna bir ¢6zim getirememistir. Sorunun temelini, on sekizinci yizyilldan
itibaren giderek giliclenen fert ve fertlerden mitesekkil cemiyetleri besikten mezara ve
Otesine kadar alakadar eden tiim meselelerde artan sekilerlesme ve buna bagh olarak
ferdin fert ile ve fertlerin devlet ile olan iligkilerinde dini ve orfi anlayistan kopus teskil
etmektedir. Evvela mutlak surette hanefi, Il. Megrutiyet ile birlikte anlasilan ayni zamanda
farkli mezhepsel anlayiglara dayali olarak ortaya konan ¢alismalar bir netice vermemis ve
basari gosterememis goriinmektedirler.

Tam bu noktada, Birinci Diinya Harbi sonunda ortaya konan Milli Miicadele ve akabinde
imzalanan Lozan Antlasmasi’'nin kapsamli bir kodifikasyonun itici glici haline geldigi
anlasilmaktadir. Zira Osmanli déneminden o yana gayrimislimlere taninan haklar Lozan
Konferanslari siiresince de glindeme gelmis ve Tirk hiikimeti, acilen, Bilsel’in ifadesi ile
“devlet icinde devlet” haline gelen azinliklara yonelik uluslararasi muhafazayi degil Tiirk
devletini esas alacak bir kanun ortaya koyma geregini duymuslardir. Bozkurt’'un hem
gerekcesinde hem de sonrasinda kaleme aldigi makalesinde ifade ettigi bu sebep, Bati’dan
din ile devlet islerini ayirmis herhangi bir kanunun alinmasina temel teskil edebilir. Zira bu
durumda gayrimuslimlerin imtiyazlari kalkacak ve Tiirk devletine bagh vatandaslik anlayisi

76 Osmanagaoglu, a.g.m., s. 114; [Velidedeoglu], (1940), a.g.m., s. 192-193.
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ortaya serilebilecek, bununla ayni zamanda yabanci devletlerinin Turk hukuk sistemine
ezelden o yana mevcut miidahalelerine bir son verilecektir.

Herhangi bir Bati iilkesi kanunu degil, isvicre Medeni Kanunu’nun resepsiyonuna
ise farkli gerekceler temel teskil etmis gorinmektedir. Bunlar Bozkurt tarafindan dile
getirildikleri sekliyle, mutlaka Fransiz Kanunu’nun ihtiyar, Alman Kanunu’nun ¢ok soyud,
isvicre Medeni Kanunu’nun ise en yeni Kanun olmasi disinda, ayrica isvicre’de kodifikasyon
oncesi hukuki durumlarin -Hristiyan Bati ve Misliman Dogu temelleri bir yana- Osmanli-
Turk hukuk sorunlarina olaganiistli benzerlik gostermesidir.

isvigre’nin kendi icerisinde Alman, Fransiz ve italyan bélgelerine ayrilmasi bir yana,
yerli ve yabanci hukukun farkliictihatlari bu derece karmasik hale getirmesi, kodifikasyon
siirecindeki sorunlar ve bu sorunlarin nasil giderileceginin énemli isvicreli hukukgular
tarafindan tespit edilmesi, bilhassa yerli hukukun yabanci hukuka neden direng gosterdigi
ve bunun nasil asilabilecegine yonelik oneriler ve ayrica bir kanun yapiminda 6nceki
orneklerden yola ¢ikarak nelere dikkat edilmesi gerektigi gibi mitalaalar on dokuzuncu
yiizyll boyunca isvigre’de 6nemli bir mesele halini almis gériinmektedir.

Eugen Huber’in ortaya koydugu kaynakgca, isvigre’deki, esasen birbirlerine ¢ok kisa
mesafelerde bulunan bdélgelerin birbirinden farkhi hukuk anlayislarini ve bunlarin nasil
bir araya getirilip birlestirilebilecegi konularinda 6nemli ve ¢ok esash bir deneyimi ihtiva
etmektedir. Bozkurt, isvicre’deki hukuk egitimi sirasinda bu kaynakcanin barindirdig
bilgilerden ve ortaya koydugu deneyimden muaf kalmis olamaz.

Haliyle, Kanun’un Bati’'dan resepsiyonu i¢cin Osmanli’dan o yana mevcut hukuki
sorunlarin Cumhuriyet Turkiyesi'ne tasinmak istenmemesi, devletin gekirdegi olarak
ailenin mahrem ve mutlak surette dini bir alandan ¢ikarilip millet egemenligi anlayisina
uygun olarak sivil bir alana tasinmasi, Osmanli’dan o yana gayrimuslimlere taninan
imtiyazlarin Lozan Antlasmasi ile tekrar gilindeme gelmesi ve kapitiilasyonlarin
kaldirilmasinin sureklilik kazanabilmesi gerekge gosterilebilir.

Kanun’un isvigre’den resepsiyon ydntemiyle alinmasinin temelinde ise, Osmanli’da
ortaya ¢ikan kanunlastirma hareketlerinin ve bunlarin ortaya koydugu sorunlarin isvicre’de
yasanan sirecle buyik benzerlik géstermesi yatiyor denebilir.

Calismanin, Eugen Huber Kaynakgasinin barindirdigi genis sorunsal Uzerinde
karsilastirmali ve cok daha ayrintili incelemelere imkan tanimasi temenni dahilindedir.
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